Pokyny k vyplnìní L^ATEX-formuláøù pro Grantovou agenturu Akademie vìd Èeské republiky

Autoøi Ing. Frantiźek Hakl, CSc. a Mgr. Roman Neruda Ústav informatiky a výpoèetní techniky AV ÈR Pod Vodárenskou ve¿í 2 182 07, Praha 8 E-mail: hakl@uivt.cas.cz, roman@uivt.cas.cz 25. èervence 1996

Obsah

1 Úvod 1 2 Obsahy souborù 2 3 Obecné pokyny pro vyplnìní 3 4 Poznámky k jednotlivým listùm formuláøe: 3 5 Kdy¿ potøebujete více stránek? 9 6 Nìkolik osvìdèených rad!!! 9 7 Co asi nebude rozumné! 11 8 Kde toto vźe naleznete? 11

Podìkování

Vøelý dík patøí panu Romanovi Nerudovi za zLATEXovaní nìkterých stránek a paní Tereze Vavøíkové-Bedaòové za korekturu panenské verze formuláøe.

Daźí výrazy vdìènosti bych rád adresoval panu Miroslavu Rozlo¿níkovi, který mne svým neustálým opomínáním \end{description} a psaním znaku % na místa nevídaná a neslýchaná pøinutil k doplnìní tohoto manuálku o èást osvìdèené rady.

1 Úvod

Tento manuálek si klade za cíl nastínit zpùsob vyplòování LATEX-ových formuláøù pro ¿ádost o standartní a publikaèní granty u Grantové Agentury AV ÈR, který pro Vás výźe zmínìní autoøi pøipravili. Pou¿itím výźe zmínìné implementace formuláøù získáte zejména:

ffl úsporu èasu, psacích strojù a jejich pásek

ffl uźetøení práce sekretáøek

ffl pro pracovníky ÚIVT AV ÈR nìkteré kolonky ji¿ pøedepsané

ffl pohodlné vyplòování formuláøù odpovídající technologiím konce 20. století

2 Obsahy souborù

Formuláøe jsou rozdìleny na jednotlivé stránky, které jsou zpracovány v následujících souborech (vźechny soubory (vyjma *.sty) v tabulce mají extenzi .tex).

avcrmain základní soubor standartního formuláøe s odkazy na jednotlivé stránky formuláøe avcrpubl základní soubor doplòkového publikaèního formuláøe s odkazy na jednotlivé stránky formuláøe gaavcr.sty globální de˛nice (NEMÌNIT !!!)

avcrpubl.sty de˛nice stránek publikaèního formuláøe (NEMÌNIT !!!)

Standartní formuláø:

A1 Základní list A1 A1 rub Rub základního listu A1 A1pril Pokraèování listu A1 A2 Základní list A2 A2 rub Rub základního listu A2 A3 Cover sheet A3 A3 rub rub Cover sheet A3 A3pril Continuation of the Sheet A3 B Sheet B C Sheet C Cpril Enclosure to the sheet C Cprilrub rub Enclosure to the sheet C D List D Dpril Pøíloha k listu D E List E F List F G List G G rub rub Listu G Gpril Pokraèování listu G Doplòkový publikaèní formuláø:

pu A Základní list A pu A rub Rub základního listu A pu A pri Pokraèování listu A pu B List B pu B pri Pøíloha k listu B pu C List C pu D List D pu E List E

Kvùli pøenositelnosti tìchto zdrojových souborù pod UNIX jsou pou¿ívány v souborech TEXovské sekvence pro vyjádøení èeských znakù, co¿ ale nebrání v pou¿ívání Kamenického kódování èeźtiny. V takových pøípadech ale dejte pozor na výsledek pøenosu souborù po sítích.

3 Obecné pokyny pro vyplnìní

Formuláø 1 se vyplòuje v následujících krocích:

1. rozhodneme se, které listy budeme vyplòovat. Ty listy, které vyplòovat nebudeme v souboru avcrmain.tex zaprocentíme, t.j. pøed pøísluźné

\input{ ... }

napíźeme znak %. Øádky s input se nesmí pøeházet (!), proto¿e by se mohla naruźit následnost de˛nic a odkazù na nì. Mù¿e se stát, ¿e v na stránce, kterou jsme zaprocentili, je de˛nice nìèeho, co chceme v nìjaké následující stránce pou¿ít. V tom pøípadì pøi kompilaci dostaneme chybové hláźení typu ... control sequence ... is undefined ... . Problém odstraníme odprocentìním stránky s de˛nicí. Nemìlo by se to stát pøi vyplòování formuláøe od poèátku, kdy ze zaèátku jsou zaprocentìné vźechny stránky, které postupnì vyplòujeme (a inputujeme) v jejich poøadí.

2. dále ji¿ editujeme pouze soubory obsahující námi vyplòované listy formuláøe.

Èásti, kam je potøeba dopsat údaje jsou v¿dy mezi øádkami

%%vvvv%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%% a %%^^^^%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%

Vnì tìchto øádek nic nemìòte.

3. Údaje se dopisují buï

ffl do de˛nic typu

\gdef\NazevDefinice{ doplneny string } .

Významy tìchto de˛nicí jsou zøejmé z jejich názvu a korespondují se jmény políèek aktuální stránky formuláøe.

ffl nebo pøímo do prostøedí \tabular (rub Základního listu A1, rub Základního listu A2).

ffl a nebo jako argumentu pøedde˛novaných funkcí (List G, rub Listu G, Pokraèování Listu G).

ffl a nebo se do souboru dopíźe po¿adovaný obsah (Sheet B, Sheet C, Enclosure to the sheet C, List D).

4. jestli-¿e nìkterý list nepostaèuje, pøekopírujte ho pod jiným jménem a doplòte ho do souboru avcrmain.tex pomocí pøíkazu \input{ ... } na místo bezprostøednì následující za naèítáním listu, který nepostaèoval Vaźim zámìrùm.

4 Poznámky k jednotlivým listùm formuláøe:

Doplòte následující údaje:

ffl a1

1Je zde uveden pouze popis vyplnìní standartního grantu. U publikaèního grantu je zpùsob vyplnìní obdobný.

\gdef\RokZahajeni{} \gdef\DatumPodani{\today} % vlozte CESKY datum podani zadosti % (ne \today !)

\gdef\aDatumPodani{\today} % vlozte ANGLICKY datum podani % 01 \gdef\NazevProjektuA{} \gdef\NazevProjektuB{} % \gdef\HeslovityNazev{} % vlo¿te nazev, pouzity v hlavicce stranek % % 02 \gdef\CilA{} \gdef\CilB{} \gdef\CilC{} % 03 \gdef\PrislusnostA{} \gdef\PrislusnostB{} % 04 \gdef\NavrhovatelTituly{} \gdef\NavrhovatelJmeno{} \gdef\NavrhovatelPrijmeni{} \gdef\NavrhovatelHodnost{} \gdef\NavrhovatelRCislo{} \gdef\KapacitavProc{} % \gdef\CeleJmenoNavrhovatele{} % 05 \gdef\InstituceNazev{} \gdef\InstituceTyp{} \gdef\InstituceICO{} \gdef\InstituceUlice{} \gdef\InstituceMisto{} \gdef\InstitucePSC{} \gdef\InstituceTEL{} \gdef\InstituceFAX{} \gdef\InstituceE-mail{} \gdef\InstituceBankSpoj{} \gdef\InstitucePrislusnost{} % 06 \gdef\KontaktPracoviste{} \gdef\KontaktUlice{} \gdef\KontaktMisto{} \gdef\KontaktPSC{} \gdef\KontaktTEL{} \gdef\KontaktFAX{}

ffl a1 rub doplòte údaje do \tabular

& & \\ \hline

ffl a1pril

\gdef\Charakteristika{} % \gdef\DobaTrv{}

\gdef\OdRoku{} \gdef\DoRoku{} % \gdef\UNESCOa{} \gdef\UNESCOb{} \gdef\UNESCOc{} \gdef\SIGLEa{} \gdef\SIGLEb{} \gdef\SIGLEc{} % \gdef\PocPracovist{} \gdef\ListuAi{} % plati pro navrhovatele \gdef\ListuAii{} \gdef\ListuAiii{} \gdef\ListuB{} \gdef\ListuC{} \gdef\ListuCpril{} \gdef\ListuD{} \gdef\ListuDpril{} \gdef\ListuE{} \gdef\ListuF{} \gdef\ListuG{} \gdef\DalsiPril{} % \gdef\SpolunavA{} % musi byt v souladu s udaji Zakladniho listu A2 !!! \gdef\SpolunavB{} \gdef\SpolunavC{}

ffl a2

% 01 \gdef\SpoluNavrhovatelTituly{} \gdef\SpoluNavrhovatelJmeno{} \gdef\SpoluNavrhovatelPrijmeni{} \gdef\SpoluNavrhovatelHodnost{} \gdef\SpoluNavrhovatelRCislo{} \gdef\SpoluKapacitavProc{} \gdef\CeleJmenoSpolunavrhovatele{} % 02 \gdef\SpoluInstituceNazev{} \gdef\SpoluInstituceTyp{} \gdef\SpoluInstituceICO{} \gdef\SpoluInstituceUlice{} \gdef\SpoluInstituceMisto{} \gdef\SpoluInstitucePSC{} \gdef\SpoluInstituceTEL{} \gdef\SpoluInstituceFAX{} \gdef\SpoluInstituceE-mail{} \gdef\SpoluInstituceBankSpoj{} \gdef\SpoluInstitucePrislusnost{} % 03 \gdef\SpoluKontaktPracoviste{} \gdef\SpoluKontaktUlice{} \gdef\SpoluKontaktMisto{}

\gdef\SpoluKontaktPSC{} \gdef\SpoluKontaktTEL{} \gdef\SpoluKontaktFAX{} % \gdef\PocetAdva{} % tyto pocty plati pro spolunavrhovatele !!! \gdef\PocetC{} % obecne jine nez v Pokracovani listu A2 \gdef\PocetCpril{} \gdef\PocetD{} \gdef\PocetDpril{} \gdef\PocetE{} \gdef\PocetF{} \gdef\PocetG{}

ffl a2 rub doplòte údaje do \tabular

& & \\ \hline

ffl a3

% 01 \gdef\ProjectTitleA{} \gdef\ProjectTitleB{} % 02 \gdef\ScientificAimA{} \gdef\ScientificAimB{} \gdef\ScientificAimC{} % 03 \gdef\ScienceDomainA{} \gdef\ScienceDomainB{} % 04 \gdef\PrincipalInvTitles{} \gdef\PrincipalInvName{} \gdef\PrincipalInvSurname{} \gdef\PrincipalInvDegree{} \gdef\PrincipalInvInstitution{} \gdef\PrincipalInvAddress{} \gdef\PrincipalInvCode{} \gdef\PrincipalInvPhone{} \gdef\PrincipalInvFAX{} % \gdef\FullPrincipalInvName{}

ffl a3 rub

\gdef\NoScientists{} \gdef\NoStudents{} \gdef\NoOthers{} \gdef\CapScientists{} \gdef\CapStudents{} \gdef\CapOthers{} % \gdef\Summary{} % \gdef\CoinvestA{} \gdef\CoinvestB{} \gdef\CoinvestC{}

ffl a3pril

\gdef\NoScientists{} \gdef\NoStudents{} \gdef\NoOthers{} \gdef\CapScientists{} \gdef\CapStudents{} \gdef\CapOthers{} \gdef\Duration{} % \gdef\Summary{} % \gdef\CoinvestA{} \gdef\CoinvestB{} \gdef\CoinvestC{}

ffl b & c & cpril doplòte text mezi %%vvvv%%%%% a %%^^^^%%%%%

ffl cprilrub

\gdef\PaperBa{} \gdef\Impacta{} % \gdef\PaperBb{} \gdef\Impactb{} % \gdef\PaperBc{} \gdef\Impactc{} % \gdef\PaperBd{} \gdef\Impactd{} % \gdef\PaperBe{} \gdef\Impacte{} % \gdef\PaperBf{} \gdef\Impactf{} % \gdef\PaperBg{} \gdef\Impactg{} % \gdef\PaperBh{} \gdef\Impacth{} % % \gdef\PaperCa{} \gdef\Citata{} % \gdef\PaperCb{} \gdef\Citatb{} % \gdef\PaperCc{} \gdef\Citatc{}

% \gdef\PaperCd{} \gdef\Citatd{} % \gdef\PaperCe{} \gdef\Citate{} ffl d doplòte text mezi %%vvvv%%%%% a %%^^^^%%%%%

ffl dpril

\gdef\SpotrebniPrvni{} % neinvesticni naklady \gdef\SpotrebniCelkem{} \gdef\DrobnyPrvni{} \gdef\DrobnyCelkem{} \gdef\PracePrvni{} \gdef\PraceCelkem{} \gdef\CestovniPrvni{} \gdef\CestovniCelkem{} \gdef\UhradaPrvni{} \gdef\UhradaCelkem{} \gdef\SpecialniPrvni{} \gdef\SpecialniCelkem{} \gdef\NakladyPrvni{} \gdef\NakladyCelkem{} % \gdef\CelkemPrvni{} % celkove naklady \gdef\CelkemCelkem{} \gdef\OstatniPrvni{} % ostatni osobni naklady \gdef\OstatniCelkem{} % \gdef\InvesticePopisA{} % investicni naklady \gdef\InvesticeSumaA{} \gdef\InvesticePopisB{} \gdef\InvesticeSumaB{} \gdef\InvesticePopisC{} \gdef\InvesticeSumaC{} \gdef\InvesticePopisD{} \gdef\InvesticeSumaD{} ffl e \gdef\KomentarA{} \gdef\KomentarB{} % \gdef\JmenoStatZast{} ffl f \gdef\Komentar{} \gdef\JmenoPredVR{}

ffl g & g rub

\DalsiZdroje{} % Nazev projektu {} % Jmeno resitele {} % Resitelske paracoviste {} % Reseno od {} % Reseno do {} % Nazev agentury, ktera ... {1} % MUSI byt 1

ffl gpril

\UkoncenyProjekt{} % Nazev projektu {} % Jmeno resitele {} % Resitelske paracoviste {} % Reseno od {} % Reseno do {} % Nazev agentury, ktera ...

5 Kdy¿ potøebujete více stránek?

Stane se, ¿e jedna stránka nepostaèuje k vyplnìní údajù. V tomto pøípadì je mo¿no soubor se stránkou pøekopírovat do jiného souboru a doplnit ho do seznamu inkludovaných souborù v avcrmain.exe a údaje sem doplnit. Výsledkem ovźem bude, ¿e máte danou stránku vícekrát, poka¿dé pouze s jiným obsahem. Dalźí mo¿ností,

která je dostupná, je pou¿ít pøedde˛novaných funkcí

ffl \NovaPodStranka , pro strany v èeském jazyce,

ffl \NewSubPage , pro strany v anglickém jazyce.

Význam tìchto funkcí je ten, ¿e pøi jejich vyvolání dojde k pøechodu na novou stránku (pou¿ije se pøíkaz \newpage) a jako oznaèení této nové stránky bude jméno stránky souhlasné s formuláøem, doplnìné informací, ¿e se jedná o pokraèování s údajem o èísle stránky pokraèování. Mo¿ná to zní zmatenì, ale po zkompilovaní Vám bude vźe jasné na základì stránek Sheet B a List D.

6 Nìkolik osvìdèených rad!!!

LATEXa TEXjsou de facto programovací jazyky. A jak víte, v ka¿dém novì napsaném programu (a tím je i Vaźe ¿ádost o grant) je zpoèátku spousty chyb. Bohu- ¿el prostøedky pro jejich eliminaci, které LATEXa TEXposkytují jsou velmi chudé. Vyplníte-li celý formuláø, po kompilaci se Vám ohlásí více èi ménì chyb (to více je pravdìpodobnìjźí) a nastane problém s jejich odstraòováním. Vìøím ¿e tyto chyby budou chyby Vaźe, i kdy¿ stoprocentní bezchybnost naźeho produktu Vám radìji negarantuji. Mohu ale doporuèit následující ˛nty:

ffl s vyplòováním stránek zaèít od zaèátku, a po ka¿dé kdy¿ je stránka vyplnìna, text zkompilovat (zbylé dosud nevyplnìné stránky zaprocentit a nekompilovat). Tímto postupem se pøiblí¿íte k optimálnímu stavu, kdy se chyby odstraòují jakmile vzniknou a jejich lokalizace je mnohem sna¿źí.

ffl vkládáte-li do ¿ádosti více textu (stránky Sheet B, Sheet C, Enclosure to the Sheet C, List D) je rozumné si takovýto text napøed odladit zvláźż a do formuláøe vlo¿it, nebo nainkludovat ji¿ bezchybný text. Opìt je velmi sna¿źí lokalizace chyb.

ffl máte-li vźe vyplnìno a pøesto se chybièka vloudila, je mo¿no ji rychleji nalézt tak, ¿e zaprocentíte ty strany, které by podle Vaźeho úsudku mohly chybu zpùsobit, a podle toho jak dopadla následná kompilace, uvidíte co dál (takto ovźem mù¿ete pøidat chyby typu "unde˛ned control sequence", kdy¿ zaprocentíte strany s de˛nicemi, které jsou pou¿ívány pozdìji!).

ffl nezapomeòte na to, ¿e ke ka¿dé levé slo¿ené závorce musí existovat odpovídající pravá !

ffl stejnì tak ke ka¿dému \begin{ .. neco .. } by mìlo existovat \end{ .. neco .. }.

ffl v tabulkách by nìkde mohlo dojít k rozta¿ení sloupcù pro dlouhé názvy, jména atd. Kdyby se tak stalo, lze pou¿ít prostøedí minipage pro tvrdé vymezení prostoru, kde si mù¿ete dìlat co chcete (napø.

\IntituceNazev{ \begin{minipage}{70mm} Pekne dlouhy \\ vyzkumny ustav \\[2mm] \end{minipage} } nebo v souboru g.tex

\DalsiZdroje{BlaBla} % Nazev projektu { \begin{minipage}{30mm} \noindent prvni z tanku \\ druhy z tanku \\ treti z tanku \\ ctvrty z tanku \\ a pes Filipes \end{minipage} } % Jmeno resitele {VU Svetoveho Miru} % Resitelske paracoviste {valky} % Reseno od {do te pristi} % Reseno do {OSN} % Nazev agentury, ktera ... {1} % MUSI byt 1 % ) ffl také by se mohlo stát, ¿e pøi více informacích v dané kolonce se tabulka zvìtźí co do výźky a nevejde se na stránku a je tudí¿ pøesunuta na dalźí. V takovém pøípadì je mo¿no na místo, kde je v textu nìjaká vìtźí vodorovná mezera, vlo¿it pøíkaz \vspace{-XXmm} , kde XX je poèet milimetrù po¿adované záporné mezery.

ffl tabulky na stranì G mají mezi sebou vertikalní mezeru de˛novanou v promìnné \MezeraTabG, kterou mù¿ete samozøejmì v pøípadì potøeby pøede˛- novat pøíkazem napø. \gdef\MezeraTabG{5mm}. Pøednastavená hodnota je 4 mm. Jinak bych na závìr rád upozornil, ¿e ve vźech místech kam je tøeba doplnit údaje, se mù¿e vyskytnout jakýkoli (radìji správný a smysluplný) výraz LATEXu èi TEXu (napø. volba fontù, posuny atd.).

7 Co asi nebude rozumné!

Nedoporuèoval bych následující vìci:

ffl mìnit nastavení rozmìrù stránky, tlouźtky èar a tìch promìnných, které ovlivòují vzhled celého dokumentu. Radìji pøizpùsobte své potøeby naźemu diktátu.

ffl pou¿ívání klasického èíslování stránek, myslím ¿e pøíkazy \NewSubPage a \NovaPodStranka bohatì staèí.

ffl tahat velkého psa za ocas.

8 Kde toto vźe naleznete?

Pro zamìstnance ÚIVT AV ÈR jsou tyto soubory dostupné na ústavní síti v adresáøi j:\emtex\texinput\uivt\gaavcr , pro u¿ivatele Internetu je mo¿no soubory získat v ftp://ftp/uivt.cas.cz/pub/gaavcr .